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— Mylisz sie pan — odrzeklam — o ile wiem
i oile sadzic moge z jej listébw, ktore czesto pi-
sywata do mnie, byla ona gorgco przywigzana do
pana.
— Dla czeg6z wiec poszta za tego cziowieka?
— Ja nie wiem, ale opowiedz nam, co wiesz,
a moze uda nam sie, jak to sam powiedziate$, wy-
jadnienie tej tajemnicy. A najprzdd, czy pan znasz
tego cztowieka i co on za jeden!
— Znam, poznatem go, gdysSmy
z wojskiem naszem znalezli sie w si-
dfach miedzy Sanem i Wistg. Przy-
byt pi? wtedy do obozu naszego, za-
ciagngt sie do szeregdw, zlozywszy
wprzédy zn?-:zng podobno sume na
potrzeby naszej armii. Poprzednio nie
znalem go wecale, Icos gdy zaczeto
méwi¢ o nadzwyczajnem jego gr io-
bienstwie do mnie, postaratem sie zo-
baczy¢ go, a nawet zapozna¢ z nim.
W rzeczy samej podobienstwo byto
tak wielkie, Ze patrzac na niego, zda-
walo mi sie, ze widze siebie samego.
— lIstotnie, zawotatam, rzecz to
jest niezwykfa, nadzwyczajna. Praw-
dziwy kaprys natury.
— Nie jest to zaden kaprys na-
tury, ale chcac go wytlumaczyé, mu-
sze siegna¢ w dawny czasy. GdySmy
sie zapoznali i rozgadali o tem podo-
bienstwie, ktore nas obu dziwito, po-
kazato sie, ze w nas jedna krew ptynie.
— Czy by¢ moze!
— Tak, jedna krew. Cziowiek ten
nazywa sie Gaworowski, Tomasz Ga-
worowski i niegdy$, przed dwustu
laty, przodek moj, gtosny artysta ma-
larz, Tomasz Dolabella, byt kochan-
kiem jakiej$ pani Gaworowskiej. Owo-
cem tego zdroznego zwiagzku byt syn,
ktérego praprawnuczkiem jest wilasnie
cztowiek, ktorego fatalne podobien-
stwo do mnie tyle nieszcze$¢ spowo-
dowato.
— Co za dziwna
— Zapewne, ze dziwna, a jednak
prawdziwa. Kt6z zbada tajemnice na-
tury, skryte prawa dziedzictwa, a moze
grozny palec Bozy, karzacy za grze-
chy ojcow dziesigte pokolenie... Ja,
moze wiasnie jestem ofiarg tej kary...

— Nie wierze w to i niepotrzeb
nie dodajesz pan takiemi myslamy go-
ryczy do swego potozenia. Ale pro-
sze, mow mi pan dalej o tym Gawo-
rowskim.

— Nie podobat on mi sie bardzo.
Byt skryty, niespokojny, nierowny
w postepowaniu, intrygant i pochlebca wzgledem
zwierzchnikéw, poza plecami ktorych wygadywat
na nich niestworzone rzeczy, a w oczy kianiat im
sie i lizat brzydko. Do mnie przyczepit sie i nie od-
stepowat mie ani na chwile i powoli, rozmawiajac
o tych naszych przodkach, ktérzy grzeszyli wspol-
nie, wywiadywat sie o wszystkie szczegoly z mego
zycia i w koricu dobadal sie i tego, ze moje serce
oddane jest pannie Julii Dziaduskiej. Czasami zda-
wato mi sie z jego stow, ze jg zna, ale gdym go
0 to raz zapytat, zaprzeczyt temu stanowczo. Dzi$
jestem pewny, ze ja znal, ale skad i gdzie, nie
wiem.

Na te stowa blysta mi dziwna mysl w gltowie:

Czekajno pan, panie kawalerze! przypomi-

nam sobie, ze w jednym liscie Julii, do mnie pisa-
nym, znajduje sie wzmianka o jakim$ mnichu, kto-
rego nadzwyczajne Podobiehstwo do pana uderzyto
wiedy Julig.

— m°L"" méwi? pisata o tem?

— Tak, pisata. Prosze tu chwilke zaczekac. Po-
biegne i poszukam tego listu.

Jakoz co zywo skoczytam do mego pokoju i otwo-
rzywszy szkatutke, w ktdrej przechowuje wazniej-
sze listyi odszukatam owe pismo Julii. Wréciwszy,
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gtésno odczytatam panu Dolabelli ustepy nastepu-
jace:

.»-..ten mnich, tak uderzajgco podobny ztwarzy,
gtosu, figury do kawalera Dolabelli, nie mogt nim by¢
ze swg rubasznoscig i pijanstwem. Zreszta, gdyby
to byt kawaler, to¢ przecie staratby sie ze mng zo-
baczy¢é, a mnich, jak mi Zuzia (tu objasnitam stu-
chacza, kto byta Zuzia) powiedziata, zaraz nazajutrz
o samym S$wicie wyjechal! Nie, to nie byt kawaler,
ale jakie$ bolesne dla mnie wstrzg$nienie, jakie dzi-
wne, niestychane podobieAstwo"...

A dalej:

»..nakoniec przypominam sobie, ze w Zzaden
spos6b ten mnich nie moze by¢ kawalerem, bo ka-
waler jest we Francyi, w Paryzu; przeciez jedna
osoba w dwoch miejscach naraz znajdowac sie nie
moze".

Gdym przeczytata te stowa panu Dolabelli, mil-
czat on diugo, a tzy mu jak groch ptynely z jego
pieknych oczéw. Obtart je i rzekt po chwili:

— Daruj pani, naprawde, wstyd mie, ze placze,
ale stowa te panny Julii wzruszyty mie gleboko.

Gto$no odczytatam pann Dolabelli nstepy pamietnika...

Boze! czemuz ja wtedy bytem od niej tak da-
leko I...

— Coz jednak za wniosek wyprowadzasz pan
z tych ustepdw listu?

— Taki, ze Gaworowski znat Julie, ze znalazi
sie w Zamkowej Woli, przebrany za jakiego$ mni-
cha. Dla czego to uczynit, nie wiem jeszcze, ale sie
dowiem, chocby mi przyszio zycie i majatek temu
zadaniu poswiecic.

Pytat potem jeszcze o niektore szczegdty i w koncu
oSwiadczyt, ze pojdzie do kosciota, w ktorym Jalia
Slub brata, zeby zobaczy¢, pod jakiem nazwiskiem
Gaworowski akt spisa¢ kazat.

— Pod panskiem — odrzektam.

— Skad pani wie o tem?

— Przeciez bytam na S$lubie i wiem, ze maz
Julii wszystkie potrzebne papiery posiadat. Skadze
on tych papieréw dostat?

— Ukradt je mnie.

— Panu!jakim sposobem ? zawotatam zdziwiona.

— Hm! — odrzekt — musze pani wszystko
opowiedzie€. Rzecz ta $cisle jest zwigzana z mojg
rang, dostaniem sie do niewoli kajzerlikéw i pogto-
ska 0 mej $mierci.

Tu kawaler opowiadat, ze zostat wystany przez

ksiecia Jézefa, na czele kilkunastn ludzi, na podjazd,
a do te] wyprawy nieproszony przez nikogo, przy-
taczyt sie i Gaworowski. Opadnieci znienacka przez
przemagajaca site huzaréw wegierskich, pomimo wa-
lecznego oporu zostali pokonani. W starciu tem ka-
waler, ciety pataszem w gtowe i reke, spadt z konia
i stracit przytomnos¢, a gdy przyszedt do siebie,
znalazt sie w rekach nieprzyjaciela, obdartym do
nitki i pozbawionym papieréw rodzinnych, ktére
zawsze w pugilaresie nosit przy sobie. Przypomi-
na sobie przytem, ze na chwile, bolesnie urazony
w porgbang reke, otworzyt oczy i zdaje mu sie, ze
widziat nad sobag pochylonego Gaworowskiego, ale
nie byt pewnym, czy sie nie mylit, bo zaraz potem
wpadt w ciezkie omdlenie.

— Wtedy, konczyt kawaler swe smutne opo-
wiadanie, nie bytem pewnym, czy to Gaworowski,
czy nie, ale dzi$ gotébwem przysigdz, ze to on mie
obrabowat.

Diugo jeszcze rozmawialiSmy o tym przedmio-
cie, co jednak nie moze cie interesowac, droga pani,
zwlaszcza, ze i tak list ten jest zbyt dhugi. Zapy-

tany przezemnie kawaler, co teraz za-
mysla czyni¢ — odrzekt:

— Zbiore jeszcze nieco wiadomo-
§ci i za przykladem dzielnego pana
Dziaduskiego puszcze sie w pogon
za tym nedznikiem, pomszcze sie na
nim, zabije go!

Gdy to moéwit, oczy mu btyszczaty
ogniem gniewu. Chcac go uspokoic,
zawotatam:

— Panie, wszak badz co badz
jest to maz Julii... c6z ona nieszcze-
Sliwa wtedy zrobi?

Jeknat z rozpaczy, zatamat rece,
szybko pozegnat sie ze mng i wybiegt.

Oto masz, droga pani, szczeg6towg
relacye o mojem <sobliszem widzeniu
sie z kawalerem D dabellg. Dla mnie,
jakem to juz raz zaznaczyta, nie ule-
ga najmniejszej watpliwosci, ze Julia
wiedziata, za kogo idzie. Ale dla cze-
go to uczynita? Rdzne robie przypu-
szczenia, ale nie chce o tem pisac.

Koncze juz, tysigce obiega tu po-
glosek o tej nieszczesliwej sprawie,
a miedzy innymi papa mi dzi§ mowit,
ze Slub Julii jest niewazny, bo dawat
go nie ksigdz, ale jakis braciszek,
zbiegty podobno z Kklasztoru Swieto-
krzyskiego, lezagcego na tysej Gorze,
w poblizu Zamkowej Woli. Nie wiem,
czy to prawda, ale jezeli jest praw-
da, jakze tragicznem jest teraz poto-
zenie Julii. Boje sie o tem mysle¢
i koncze to pismo, przesylajac ci, aro-
ga pani, tysigce ucatowan. Jestem
chora, gteboko zmartwiona catg tg
nieszczesliwg historyg. Biedne my ko-
biety 1

Tonie d vons
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XIX.
Zuzia do pana Alfonsa Dziurkiewicza*).
Nowy Targ, d. 4 sierpniaw dsien $w. Dominika,

Najdrozszy szerczu mojemu Fon-
siu I Pisze ten list, przesyfajac ci po-
zdrowienie, zyczac ci zdrowia i szcze-

Scia od twojej, zawsze cie kochajgcej Zuzi i tyz
duzo pocatunkdéw ci dotgczam, cho¢ ty tam moze
za jenszemi dziewkami latasz, bo to u zotnierzy nie
nowina. To co sie stato z mojg panig, panng Jalig,
chociaz éna tera nie jest ju panna, ale mezatka,
to bylo zwyczajne mezczyriskie oszustwo i tajda-
ctwo, to tyz ja pedam, ze kuzda mezczyzna, to gor-
sza z przeproszeniem psza. My to niby mieliSmy
jecha¢ do dobréw i majetnosci wielkich meza mojej
pani, a to bylo wszystko wielkie oszukanstwo i tyle.
Zadnych dobréw 6n niema i przyjechaliSmy tu do
Nowego Targu, co jest miasto takie jak, z prze-
proszeniem, nasz Wierzbnik albo Daleszyce i stane-
lismy w zydowskiej karczmie, gdzie smréd od ce-
buli i bachoréw byt taki, ze moja pani si¢ rozcho-
rowata i tyz wymioty miata, co, jako wiadomo,
zawsze jest u niewiast, gdy sg w takim stanie, jak
to i u mnie bylo, bez twoje najdrozszy szerczu mo-
jemu Fonsiu, zberezenstwo. Tyz catuje cie i nie
gniewam sie. Co robigcy, a tu sie pokazuje, ze mdj
pan niema pieniedzéw i bylaby wielka bieda, ale
przyjechat na drugi dzien za namy ten ksigdz, co

*) Zbyt fantastyczng ortografie panny Zuzi autor tn i ow-
dzie sprostowat.



